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LITERATURA INFANTIL EJUVENIL EM
MOGCAMBIQUE: FONTES, CIRCULAGAO E CONSUMO?

Pedro Manuel Napido

Resumo: O presente artigo é um recorte da tese de doutorado e tem
por objectivo conhecer o percurso da literatura infantil e juvenil em
Mocambique desde 1975, ano da independéncia nacional, até aos nossos
dias, incluindo as fontes, a circulagdo e consumo. A metodologia é com
base na revisdo bibliografica e consulta documental principalmente
de Branddo e Martins (2003); Neto (2008); Navarro e Sopa (1989). Os
resultados mostram que a literatura infantil e juvenil esta se configurando
e ainda enfrenta enormes desafios na circulacdo e consumo devido
a valorizacdo do projeto pedagdgico, sendo os textos literarios usados
como pretexto para o ensino e aprendizagem da lingua portuguesa e ndo
o incentivo a leitura. As instituices ligadas ao incentivo a leitura atuam
de forma fragmentada, uma vez que nao existe no pais uma entidade quer
ao nivel do Ministério da Educacdo e Desenvolvimento Humano quer de
ensino superior que regule esta atividade.

Palavras-chave: Historia. Literatura infantil e juvenil. Circulagdo. Consumo.

Summary: This article is a part of doctoral thesis and aims to know the
trajectory of children’s and youth literature in Mozambique from 1975,
the year of national Independence, to the present day, including sources,
circulation and consumption. The methodology is based on bibliographic
review and document consultation mainly by Branddo e Martins (2003);
Neto (2008); Navarro e Sopa (1989). The results show that children’s and
youth literature is taking shape and still faces enormous challenges in
circulation and consumption due to the valorization of the pedagogical
project, with literary texts used as a pretext for teaching and learning the
Portuguese language and not encouraging reading. The institutions linked
to encouraging Reading work in a fragmented ways since there is no entity
in the country either at the level of the Ministry of Education and Human
Development or of higher education that regulates this activity.
Keywords: History. Children’s and youth literature. Sources. Circulation.
Consuption.

1 Titulo em lingua estrangeira: “Children’s and youth literature in Mozambique: sources,
circulation and consumption”.
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Introducgdo

A literatura infantil e juvenil emerge no periodo da
independéncia, em 1975, do jugo colonial portugués.
Nesta fase, a taxa de alfabetismo rondava em mais de 90%
da populacdo, o que obrigou o governo a nacionalizar a
educacdo de modo que fosse contrdria ao periodo anterior,
caracterizado num sistema bindrio: por um lado destinada
a0 europeu e por outro ao nativo com a finalidade de servir
aos interesses coloniais. Com isso, pode-se depreender
gue neste periodo em referéncia pouca gente tinha acesso
a leitura de obras literdrias de autores mocambicanos
presentes nos mais diversos processos educativos ligados ao
ensino da linguagem. S6 no periodo da independéncia, por
diversas formas pedagdgicas, avangou-se para um Vvigoroso
impulso no processo educacional ndo sé de criangas e jovens
como também dos adultos porque as escolas estavam abertas

para todo o povo, sem discriminacdo.

Em decorréncia disso, quebradas as barreiras impostas
pelo colonialismo sobre a topografia urbana, verificou-
se uma “acelerada” expansdo das zonas periféricas que
colocaram ao governo enormes desafios: provimento
de d4gua, luz, saneamento bdsico, requalificacdo urbana,

educacdo, saude, transporte, seguranca publica, entre
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varios beneficios sociais com vista a melhoria das condicdes
de vida e ascensdao da classe média nacional, que vai
consumindo produtos industrializados e bens culturais
entre os quais se destacam diferentes publicacdes, como
jornais, revistas, poesia de combate, material escolar e
livros para criancas e jovens. Apesar disso, a situacao, até
1980, ndo possibilitava a producdo literdria escrita dos
operarios e camponeses, mas 0S Mesmos possuiam uma
vasta experiéncia da literatura oral baseada em poesia e
historias transmitidas pelos seus antepassados, que ndo se
exprimiam pela escrita. Tal como sucedeu com La Fontaine
e Charles Perrault, na Franca, e os irmaos Jacob e William
Grimm, na Alemanha, entre outros cujas histérias para
criangas pertencem ao patrimoénio popular, era necessario
gue os intelectuais mocambicanos ndo deixassem perder
esse patrimoénio oral latente, preservando com a escrita a

literatura oral como veiculo da cultura de um povo.
Politica para o livro

Alein®10/88 de 22 de dezembro, no Boletim da Republica
(2011, p. 42), determina sobre a protecdo legal dos bens
materiais e imateriais do patrimdnio cultural mogambicano.
O n° 1 do Artgo 2 da mesma lei sustenta: “A lei aplica-se

aos bens do patriménio cultural na posse do Estado, dos
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organismos de direito publico ou de pessoas singulares
ou coletivas sem prejuizo de direitos de propriedades
gue couberem aos respetivos titulares”. A partir dessa lei,
podemos afirmar que em Mocambique ndo existe uma lei
que regule apenas o livro de literatura infantil e juvenil, mas
o0 mesmo é regido pela politica geral do livro, publicada no
Boletim da Republica com a Resolugdo n° 57/2011, que na
sua introducdo considera: “Apesar de Mogambique estar a
conhecer um crescimento consideravel no dominio do livro,
a auséncia de uma politica contendo linhas orientadoras do
seu desenvolvimento tem levado, em certos casos, a adogao
de critérios ndo harmonizados na colmatacdao de caréncias

do setor”.

E nesse ambito que, reconhecendo os direitos dos cidad3os
no desenvolvimento do espirito de pesquisa e libertacdo do
imaginario através do livro, o Estado cria condicbes para que
todos os cidaddos tenham direitos e oportunidades iguais no
acesso e uso do livro em geral e da literatura infantil e juvenil
em particular. A politica do livro representa um conjunto
de medidas, regulamentos e indicadores para administrar
o desenvolvimento e a disseminacdo com a finalidade de
promover a criacdo de uma sociedade leitora, na qual o livro
faz parte da vida, da ocupacdo ludica do tempo livre e do
lazer dos mog¢ambicanos.
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Mais ainda, essa politica serve de instrumento para que
ndo sé o cidadao atinja os conhecimentos como também
é util para a preservacao das tradicdes e como suporte de
fixacdo das culturas. No desenvolvimento de mecanismos
de acesso ao livro, (BOLETIM DA REPUBLICA, 2011, p. 44)
defende: “O éxito do Sistema Nacional de Educacdo, das
campanhas de alfabetizacdo, da criacdo literaria, cientifica e
artistica, bem como o gosto pela leitura, como mecanismos
de formacdao do ser humano, requer a disponibilizacao
do livro a todos os niveis”. Para alcancar esses objetivos,
entendemos que ag¢les multissetoriais de instituicdes
publicas e privadas, de Organizacdes ndo-governamentais e
Parceiros de Cooperacdo do Governo devem ser conjugadas
no sentido da criacdo de condi¢Bes para a fixacdo de precos
acessiveis ao livro, criacdo e apetrechamento de redes
de bibliotecas publicas, escolares e privadas bem como a

promocao e realizacao de feiras de livros.

Por seu turno, a Lei n° 4/94, de 13 de Setembro de
1994, estabelece os principios basicos que permitem
estender a acdo de pessoas juridicas ou coletivas, publicas
ou privadas, que desenvolvam atividades financeiras ou
materialmente as apoiem, no campo das artes, letras,

ciéncia, cultura e acdo social. Entretanto, a ideia que ja foi
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importante para o Instituto Nacional do Livro e Disco (INLD)
é esta mesma lei 4/94 chamada “Lei do Mecenato”. Esta
determinou que o livro e os seus insumos ficariam isentos
de direitos alfandegdrios e de impostos de circulacdo. A
ideia concretizada sobre a producdo do livro escolar pelas
editoras e ndo pelo Estado dd4 um incremento a industria
livreira, porque os editores podem se arriscar em avangar,
sabendo que terdo um mercado assegurado devido a op¢ao
do Estado em comprar a producdo através de um fundo

denominado “caixa escolar”.

A outra medida que podera ajudar, sugerida pelo INLD e
pela Associacdo dos Escritores Mogcambicanos (AEMO): a
instituicdo do “délar livreiro” — o existir, para o livro e seus
insumos, uma equivaléncia ao délar muito abaixo do cambio
real e com uma permanéncia. Apesar dessas prerrogativas,
desde a sua emergéncia, nem sempre as normas de produgdo
das obras de literatura infantil e juvenil sdo efetivamente
respeitadas. Em algumas obras ndao se observa a qualidade
grafica que se traduz na exceléncia de um projeto grafico capaz
de motivar e enriquecer a interagao do leitor com o texto. Em
varios casos, as ilustracoes carecem de qualidade estética e,
por vezes, nao ha articulacdo entre o texto e as mesmas. Tem-
se notado que a qualidade textual ndo obedece aos requisitos
estéticos e literarios, os aspetos graficos ndo atendem aos
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interesses das criancas e jovens e sdo hostis aos diferentes

contextos sociais, rotineiros e culturais em que vivem.

Como é sabido, os textos extensos ndao respeitam o
repertério linguistico dos seus destinatarios. Conforme
tem-se veiculado por individuos ligados ao mercado
editorial, as causas da ma qualidade se assentam nos fatores
compensatoérios. A fraca divulgacdo da literatura infantil e
juvenil, principalmente no meio escolar, aliada a falta de
formacdo de leitores literdrios fazem com que nado haja
interesse pelos investimentos pela qualidade dos mesmos.
Ademais, ndo existe no pais uma instituicdo de ensino
superior que, sob sua coordenacdo, se pudesse executar
a avaliagdo dos critérios de qualidade textual, tematica e

grafica das obras de literatura infantil e juvenil.

No 12 Ciclo da escola basica, o setor da educacgado distribui
anualmente dois livros por aluno (Portugués e Matematica)
gratuitamente e eles usam os mesmos como cadernos,
anotando neles as matérias; da 32 a 72 classe, a média é de
7 livros por aluno e no final sdo devolvidos a escola para
que possam servir aos outros. De uma forma geral, a taxa
de reposi¢do é de 20-30%.

Um estudo etnografico realizado numa das Escolas

Primarias, localizada na zona suburbana da cidade de
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Maputo, por Dias, sobre “Materiais didaticos, educacdo
psicomotora e reintroducdo da pré-primdria”, apresenta
resultados semelhantes ao Balango do Programa
Quinquenal do Governo (2010-2014), no que se refere as
“dificuldades da lingua da instrucdo (o Portugués)” e, mais
ainda, constata:

O problema mais agudo dos materiais
didaticos coloca-se em relagdo aos livros
didaticos. [...] A situagdo mais alarmante
coloca-se nas classes mais avangadas (33;
42 e 53) em que os textos sdo mais longos.
Os professores levam cerca de meia aula
(20 min) a passar o texto no quadro e os
alunos ocupam os restantes 20 min da aula
a copiar o texto para os cadernos [...] (DIAS,
2016, p. 28-9)

Estas observacdes permitem-nos concluir que, apesar
de a Politica do Livro tragar as principais trajetdrias que
conduzam o pais a formacdo de uma sociedade leitora, ainda
persistem enormes desafios em relacdo ao atual imaginario
que se tem sobre o livro. Com efeito, uma politica do livro de
literatura infantil e juvenil autbnoma podera contribuir para

a configuracdo e desenvolvimento dessa producao literaria.
Rede de bibliotecas

Uma das formas de acesso ao livro é através das

bibliotecas que constituem espacos privilegiados para a
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investigacdo, acesso a informacdo e formacdo do cidadao.
Apesar desse pressuposto, nem todas as bibliotecas do pais
possuem obras significativas de literatura infantil e juvenil.
As que possuem obras ndo reunem qualidade textual e
tematica, ndo tém espacos adequados a leitura e sequer
pessoal formado para animacao de leitura. Em muitos casos,
devido a pouca divulgacdo dessa literatura e a falta de um
projeto de formac¢do de professores como animadores de
leitura literaria, os professores ndo recomendam aos alunos

a leitura das obras existentes.

Ao nivel do pais, existem bibliotecas publicas em todas
as provincias e em alguns distritos, todavia, elas funcionam
em condigdes materiais de infraestrutura e financeira
muito precarias, bem como ndo dispdem de recursos
humanos qualificados para responderem cabalmente
pelas atividades leitora. De modo particular, pelos
poucos investimentos canalizados ao setor, encontramos
bibliotecas privadas, escolares e institucionais nos poucos
centros urbanos existentes no pais, funcionando de acordo
com as condig¢des disponiveis em cada local, contribuindo,
de certa forma, na materializagao dos projetos do Estado,
nessa matéria. Assim, a rede de bibliotecas funciona da

seguinte maneira:
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A Biblioteca Nacional de Mocambique (BNM) foi
criada em 1961 pelo Diploma Ministerial N° 2116, de
26 de agosto, e funciona como depésito legal de livros.
Na independéncia, em 1975, ficou cerrada até 1978 por
falta de quadros funcionais. Mais tarde, foi aprovado o
Estatuto Organico da Biblioteca Nacional de Mocambique
pelo Diploma Ministerial N° 103/92, de 22 de Junho.

Por seu turno, o Decreto N° 46/2007, de 1 de dezembro,
cria as Bibliotecas Publicas Provinciais, que no seu
Artigo 2 prevé que a Biblioteca Publica Provincial é uma
instituicdo publica de carater cultural que tem por objetivo
proporcionar ao cidadao leitura para apoio a investigacao,
ao processo de ensino-aprendizagem e auto-formacao,
subordinada ao 6rgdo provincial que superintende o setor
da cultura. Tomando como exemplo, na Biblioteca provincial
da Zambézia encontramos as seguintes obras classicas: O
rouxinol, de Hans Christian Andersen; Estrelas de ouro, dos
Irmaos Jacob e William Grimm; Fdbulas, de La Fontaine; O
saci, de Monteiro Lobato; Trés Contos, de Charlles Perrault:
“A pele do burro”; “O Barba Azul” e “Polegarzinho”.

Arquivo Histdérico de Mog¢ambique (AHM), Unica
instituicdo arquivista existente no pais de ambito nacional,

é o Arquivo Histérico de Mocambique. Foi fundado
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pela Portaria 2267, de 22 de Junho de 1934, e é ligado a
biblioteca de Reparticdo Técnica de Estatistica, com a
missdo de reunir alguns arquivos dispersos e organizar uma
colecdo bibliografica sobre Mogambique. Entre as obras
de literatura infantil e juvenil achamos algumas obras
traduzidas para o portugués e editadas pelo INLD, tais
como, Colecdo Chirico - O Reldgio Desaparecido (1981), de
Warren Sokonj, traducdo de Paulo Sérgio; O Salto e Outras
Histérias (1980), de Leon Tolstoi, traducdo de Fonseca
Amaral e Paulo Sérgio; Quem estd a chamar? (1981), de
Charity Waciuma, traducdo de Paulo Sérgio. Pelas datas
das publicagdes verificamos que nos anos subsequentes
as obras deram um valioso contributo na inspiracdo dos
escritores para a producdo das obras da literatura infantil

e juvenil.
Politica editorial

Em Mogambique ndo existem editoras voltadas apenas
para a edicdo do livro de literatura infantil e juvenil sendo
gue as mesmas editam obras também para o publico
adulto. A Resolugdo 57/2011 preconiza que a area editorial
representa o centro de coordenacdao das atividades de
edicdo, que envolvem a disponibilidade de fundos, os

contratos com autores, a revisdo de textos, o grafismo,

n. 43 (2022): LITERATURA INFANTOJUVENIL NOS PAISES AFRICANOS DE LINGUA
OFICIAL PORTUGUESA: FICGAO, TEORIA, CRITICA E HISTORIOGRAFIA
e-ISSN 1806-9142



DOI: http://dx.doi.org/10.12957/seminal.2022.69966 259

a ilustracdo, a tipografia, a promocdo, a venda e outros
aspetos importantes da arte para a feitura do livro, de
acordo com a seguinte trajetdria: autor, editor, grafico,

distribuidor, livro, publico.

O Instituto Nacional do Livro e Disco, sedeado em
Maputo, foi a primeira e Unica instituicdo criada no periodo
da independéncia, em 1975, através da Portaria n® 119/75,
de 22 de Novembro, como Direcdo Nacional do Ministério
da Informacgdo, com fins especificos, alguns diferentes dos
atuais. Até 1983, o INLD foi a Unica entidade editora no pais. A
partir desse ano, foram criadas outras entidades: Associacdo
dos Escritores Mogambicanos (AEMO), fundada em 1982,
Tempografica, Publicacdes Noticias e outras ligadas aos
varios Ministérios. Como tudo tinha de ser importado, com
excepc¢dao da mao-de-obra na qual se inclui o autor, essas
entidades ndo entravam em concorréncia, mas tinham areas
editoriais determinadas, pois nao se podia desperdicar o
pouco papel que se conseguisse, duplicando géneros em

detrimento de outros necessarios.

Durante vdrios anos, o INLD assumiu a coordenacdo
das atividades, além da editoracdo. Com a economia
centralmente planificada, controlava também os precos de

venda, visto que se pretendia que o livro chegasse ao leitor
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pelo valor mais baixo possivel, com o minimo de lucro que

permitisse manter o fluxo editorial.

A partir de 1987, editoras privadas passaram a operar no
pais, como é o caso da Ndjira, associada a portuguesa Editora
Escolar/Diname, ligada ao Ministério da Educacdo e Cultura,
publicando manuais didaticos e livros para criangas e jovens
em quantidades consideraveis; a Editora do Arquivo Histdrico
de Mocambique, pertencente a Universidade Eduardo
Mondlane, dedicada a publicacdo de titulos académicos e
Associacdo dos Escritores Mocambicanos (AEMO), que, de
acordo com (NAVARRO e SOPA, 1989, p. 4), “com cerca de
40 titulos publicados desde 1982, a partir de 1996 conseguiu
editar 19 titulos”.

A partir da década de 1990, inumeras editoras e
instituicdes tém se empenhado na solug¢ao dos problemas
da caréncia do livro no mercado local, a saber: Alcance
Editores, Associacdo Progresso, Escola Portuguesa de
Mogcambique, Pawa, Plural Editores, Promédia, Gala-gala,
a Capulana e Texto Editores, sendo que algumas atuam
como filiais de editoras estrangeiras, entre portuguesas
e brasileiras: a Kapulana; Texto Editora; Plural Editores;

Editora Caminho.
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Na edicdo livreira, tem-se constatado maior
tendéncia de se produzir livros das dreas de Ciéncias
Sociais e Administracdo, tais como Demografia, Direito
Administrativo, Organizacdo Judicial, Seguranca Social,
Etnografia. Observa-se igualmente a producao de livros de
caracter desportivo-cultural (pintura, escultura, desportos,
litografia, fotografia, musica, danca, etc.); e a producdo
de obras referentes as areas da Linguistica, Filosofia e

Literatura para os adultos.
Funcionamento das livrarias

Os fatores de ordem econb6mica e sociocultural
condicionam o acesso ao livro por parte da grande maioria
dos mocambicanos, estabelecendo o desequilibrio entre
o econdmico com o direito de cidadania e a dimensao
simbodlica. Desse modo, para melhorar o acesso e
distribuicdo do livro, o BOLETIM DA REPUBLICA (2011, p.
45) que temos vindo a citar, prevé: “(i) alargar o numero
de livrarias em todo o pais, (ii) criar livrarias moveis e (iii)
criar modelos de feiras de livros dirigidas ao publico em
geral e as escolas em particular”. Uma pesquisa realizada
pela jornalista Felicidade Zunga, do jornal didrio O Pais, do
Grupo Soico, publicada no dia 27 de Abril de 2012, sobre a

compra e venda de livros em Mogcambique, revela que pelo
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menos na cidade de Maputo os livros técnicos sdo os que
geram mais lucros para as editoras e livrarias e as obras de
natureza cultural ndo tem sido a grande aposta nem para as

livrarias e tampouco para os compradores.

Os livreiros com os quais mantivemos contato, na Livraria
Escolar Editora, Livraria Conhecimento e na Minerva Central,
na cidade de Maputo, foram unanimes em afirmar que as
obras de literatura infantil e juvenil estdo classificadas em
ultimo lugar na escala de concorréncia em relacdo aos
materiais técnicos ou didaticos e/ou manuais escolares, que
sdo mais recomendados pelos professores nas universidades

e outros subsistemas de ensino.

O mercado livreiro localiza-se nos centros urbanos onde
se acha um publico leitor consideravel. Em alguns casos,
no setor informal encontramos livros diversos a venda na
calcada, arrumados em pequenas mesas ou nos degraus das
entradas dos edificios. Este cenario mostra que hd poucos
compradores de livros de natureza cultural porque também

ha poucos leitores.
Promocgao da leitura
Escola Portuguesa de Mo¢ambique - EPM

Desde 2010, a EPM estda implementando um projeto
de cooperagdao Portugal-Mocambique no dominio das
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bibliotecas escolares e promoc¢do de leitura. O mesmo
projeto visa a criacdo de bibliotecas escolares e a
atribuicdo de maletas de leitura a escolas publicas e
comunitarias do sistema de ensino de Mocambique. Trata-
se de uma iniciativa da Rede de Bibliotecas Escolares
(RBE) de Portugal e de Mocambique, através do qual a
Escola Portuguesa de Mocambique - Centro de Ensino de
Lingua Portuguesa (CELP), assume a parceria com a RBE,
comprometendo-se a acompanhar e apoiar o projeto nas

escolas dos distritos de Maputo.

A iniciativa tem por objetivo valorizar o papel das
bibliotecas escolares nas politicas de educagdo, contribuir
para o desenvolvimento das literacias e para a formacao
global dos alunos, favorecendo o sucesso escolar. O
projeto inclui a formacao dos professores e bibliotecarios
em matérias de gestdo e dinamizacdo (tratamento do
fundo documental e elaboracdo de um plano anual de
atividades). O projeto Mabuku ya hina (nossos livros, em
lingua bantu - Xichangana), centrado no incentivo a leitura,
pretende despertar nas criangas e jovens o gosto pelo livro,
proporcionando a formagao de leitores literarios. Através
do Ministério da Educacdo e Desenvolvimento Humano de

Mocambique (RBE e EPM-CELP), faz chegar a cada uma das
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30 escolas contempladas pelo projeto uma maleta de leitura
contendo cerca de 100 livros de literatura infantil e juvenil

com maior incidéncia em Maputo, Cidade e Provincia.

Apds sua implementacdo, o projeto passa a contar com
a colaboracdo das seguintes associacbGes mocambicanas:
Iverca; o Movimento Civico Formiga Juju; o Movimento
Literario Khupaluxa e o Livro aberto. As mesmas ajudam na
promocado de leitura em escolas do sistema de ensino. No
que diz respeito a formacao de leitores literarios, o professor

cumpre papel fundamental na sua dinamizacao.

Assim sendo, na leitura de histérias e poemas existem
diversas atividades de apoio a leitura orientadas em
contexto de sala de aula, assegurando melhor compreensao
e aprofundamento dos varios tipos de textos literarios:
treino do reconto oral; treino do reconto escrito/resumo;
identificacdo dos personagens principais e secundarios;
caraterizacdo fisica e psicoldgica dos personagens;
identificacdo do contexto em que decorre a histéria;
identificacdo dos momentos-chave na sequéncia narrativa;
elaboracdo de finais alternativos; identificacdo daf(s)
mensagem(ns) que o autor quis veicular; ilustracdo das
cenas preferidas; dramatizacdo das cenas eleitas e mimica

das cenas eleitas. Nos poemas: leitura feita pelo professor;
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leitura feita pelos alunos, individualmente ou em pares
apds uma preparacdo livre; rodizio de leitura (leitura
intercalada); escrita de poemas da autoria dos alunos,
tendo como referéncia os poemas trabalhados em contexto

de sala de aula.

Outras atividades consistem em pesquisar, nos livros das
maletas, temas inerentes a Mocambique e do mundo inteiro;
realizacdo de concursos literarios dirigidos aos diferentes
niveis de escolaridade com atribuicao de prémios em livros e
material escolar aos primeiros classificados (contos do més,
o leitor do més, poema e prosa subordinada a um tema/
livro); producdo anual de um livro que compila histdrias
criadas e escritas pelas criancas de todas as escolas que
integram o projeto; formacdo de clubes de leitura compostos
por grupos de alunos que se juntam para ler e trocar ideias
sobre determinado livro, autor ou temas. O grupo pode
ser diversificado e pressupbe o acompanhamento de um

professor, mediador de leitura.

Da leitura entendemos que o mesmo pode funcionar
com a definicdo de um horario e abertura de inscricdes;
intercambio entre alunos e professores de vdrias escolas de
acolhimento das maletas para apresentacdo dos trabalhos

realizados e partilha de experiéncia, no ambito do projeto;
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através das oficinas de leitura, realizam-se ilustracdes,
construcado de livros e escrita criativa; em alguns eventos
tém sido convidados escritores, artistas, artesdos, pais
e encarregados de educacdo. No ambito de formacdo de
leitores literarios, a EPM-CELP, em parceria com a editora
brasileira Kapulana, publicou 1383 obras de literatura
infantil e juvenil, da Colecdo Histdrias de Mocambique.
Os volumes publicados pretendem reatualizar as histérias
tradicionais mogambicanas ainda em forma da oralidade e
divulgar, através das ilustracdes, a beleza do imaginario das
artes plasticas em Mogambique junto ao publico leitor. Por
essa razdo, grande parte das obras apresenta o texto da

histdria original.
Associagao dos Escritores Mo¢ambicanos - AEMO

A AEMO foi fundada no dia 13 de Agosto de 1982, em
Maputo. Entre os varios objetivos, se destacam: divulgar
obras e autores da literatura mocambicana, atribuir
prémios literdrios e organizar conferéncias sobre literatura
moc¢ambicana. O poeta mogcambicano José Craveirinha foi o
seu primeiro secretdrio e atualmente é o escritor Ungulani
Ba Ka Khosa. A AEMO publica as cole¢des Karingana para
prosa; Timbila para poesia e inicio para divulgacao das obras

dos jovens escritores. Do mesmo modo, atribui os prémios:
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Vida Literaria; Revelacdo AEMO de ficcdo e Prosa, que visa a

promog¢ao de novos escritores, e o prémio José Craveirinha.

Em 2002, a AEMO implementou um projeto “Circulo de
Leitores”, iniciativa que consiste em palestras e debates
entre estudantes universitarios, secundarios e jovens
escritores. Uma vez por més, reunem-se para discutir
literatura mogambicana. A ideia ndo é s6 conhecer os
autores e suas obras como também aprender a gostar
de ler. No dia 7 de Agosto de 2009, a AEMO organizou
uma conferéncia internacional com o tema: Literatura
infanto-juvenil brasileira e mogambicana contemporanea:

problemas e perspectivas.

Entre os vdrios escritores participantes que versaram
sobre a sua producdo, destacamos Angelina Neves; Rogério
Manjate; Mario Lemos e Alberto da Barca. A AEMO é uma
das fontes de pesquisa sobre a literatura infantil e juvenil
de Mocambique. As obras estdo arrumadas numa prateleira,
separadas na mesma sala onde se localizam as de literatura
para os adultos. Tal como acontece nas outras bibliotecas,
aqui também estdo em bom estado de conservacdo por

escassez do publico leitor.

Os dois bibliotecarios da AEMO atendem leitores de

todas as faixas etarias. Um numero significativo de obras
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gue a biblioteca da AEMO contém foi editado pelo Fundo
das NagOes Unidas para a Infancia - UNICEF, uma das
instituicdes que assumiu projetos de livros infantis a partir
de 1990, publicando vdrios titulos. Nesta altura, 1993,
Ziraldo, reconhecido autor da literatura infantil e juvenil
brasileira, chega a Mo¢cambique a convite do UNICEF para
treinar mocambicanos na arte de escrever e desenhar
para criangas. O final do treinamento resulta em uma obra
escrita e ilustrada pelo grupo de autores e ilustradores que
faz parte do acervo bibliografico da AEMO: O homem e os
macacos: uma lenda mog¢ambicana, de Magali Serrano e

Ziraldo Pinto.
Associa¢ao Progresso - AP

A AP é uma das organiza¢cGes mais antigas da sociedade
civil mocambicana, fundada no dia 6 de marco de 1991
como uma instituicdo coletiva de utilidade publica, dotada
de personalidade juridica, autonomia administrativa,
financeira e patrimonial, e reconhecida oficialmente pelo
Ministério da Justica em 28 de margo de 1992. De um modo
geral, a ideia da fundacdo da Associacdo Progresso é a de
trabalhar com as comunidades para que elas assumam a
autogestao dos seus préprios processos de desenvolvimento

comunitario. Para tal, estabelece os seguintes objetivos:
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prestar servicos relevantes a comunidade dando enfoque
especial as comunidades de base, com especial atencdo
as necessidades das mulheres e criancas, contribuindo na
medida das suas forcas para o desenvolvimento dessas
comunidades, visando a elevacdo das condi¢cbes de vida
da populacdo e aumento da sua capacidade de gestao.
Entre os varios projetos sociais, teve inicio em 2015 a
implementacdo do projeto “Eu Leio” nas provincias da
Zambézia e Nampula, em parceria com o CESC e Save the

Children, com o financiamento da USAID.

O projeto “Eu Leio” tem por objetivo melhorar as
competéncias de leitura e escrita dos alunos da 12 e 22 classes,
através de capacitacdo de professores e fornecimento de
material de leitura para as referidas classes iniciais. O projeto
trabalha em 7 distritos, (3 em Nampula e 4 na Zambézia),
Zonas de Influéncia Pedagdégica com 218 escolas (sendo 118
de intervencdo e 100 de controlo). Desse modo, a previsdo é
que cerca de 88.000 alunos sejam beneficiados pelo projeto,
durante 5 anos. Na area da educagdo, a AP iniciou por
traduzir e editar livros didaticos da 12 classe do Portugués
para linguas bantu mocgambicanas, através do projeto
CODE, mantido pelo governo canadense. Mais tarde, surge
a necessidade de editar obras infantis e juvenis do Brasil e
de Portugal, projeto que viria a fracassar porque os textos
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entravam em choque com o universo contextual infantil e
juvenil mogambicano. A saida foi a criacdo de concursos com

as escolas, autores, ilustradores e editoras.

Por dificuldades de edicdo devido aos direitos autorais
ou fechamento das editoras, a partir de 2006, a AP inicia
a edicdo de livros infantis e juvenis. Numa primeira fase se
destinavam a distribuicdo gratuita e exposicdo nas feiras de
livros. Em seguida, em 2009, a associa¢do inicia a edicdo de
obras de literatura infantil e juvenil em portugués e linguas
bantu mogcambicanas. As obras circulam no espaco escolar
apos avaliacdo e autorizacdo pelo Ministério da Educacdo e
Desenvolvimento Humano, através do Conselho de Avaliacao
do Livro Escolar, que deve confirmar a componente educativa
dos textos. O quadro a seguir ilustra a evolugao do niumero
de publicagdes das obras de literatura infantil e juvenil, no

periodo compreendido entre 2009 a 2014.

Quadro 1: Quantidades das obras de literatura infantil e juvenil de 2009 a 2014

. Ano

Linguas
Literatura 2009 | 2010 ( 2011 | 2012 | 2013 | 2014
infantil Portuguesa |3 0 3 7 13 |19
e juvenil

Bantu 3 |7 |5 |6 |12 |21

mog¢ambicanas

Total 6 7 8 13 25 40

Fonte: Associagdo Progresso - dados do senhor Armindo Veigas, 2010.
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A AP tem o mérito de ter sido a primeira instituicdo do
pais a editar uma revista infantil denominada Girassol,

em lingua portuguesa e bantu mogambicanas. A mesma

7

(0]

coordenada pelo Gabinete de Informacdo (GABINFO) e

-

de distribuicao gratuita, circulando principalmente nas
provincias de Cabo Delgado e Niassa. O quadro a seguir
ilustra a evolucdo de publicacdes da revista infantil Girassol

no periodo compreendido entre 2009 a 2014.

Quadro 2: Quantidades das revistas de 2009 a 2014

; Ano
Linguas
. 2009 | 2010 | 2011 | 2012 | 2013 | 2014
Revista
Girassol Portuguesa 2 3 2 2 4 1
Bantu o |o o |o |o |[s
mogambicanas
Total 2 3 2 2 4 6

Fonte: Associagdo Progresso - dados do senhor Armindo Veigas, 2014.

No caso, a revista n° 3, de 2012, focaliza a beleza da
natureza e rios, mais especificamente o rio Zambeze, como
uma das maravilhas naturais de Mogambique. Afirma, ainda,
gue o navegador Vasco da Gama, em 1498, quando chegou
a um dos bracos da foz do rio chamou-o de “Rio dos bons
Sinais”. Os Swahili, habitantes de Luabo, chamavam-no
de “Rio Cuana”. S6 em 1597, os portugueses, ao visitar o
Mwenemotapa e, ao perguntarem sobre o rio, descobriram

que se chamava Rio Zambeze. Do mesmo modo, a revista
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visa a orientacdo sobre a necessidade da preservacdo do
meio ambiente, dos rios, das plantas, dos animais, do ar, do

ambiente que nos rodeia, da casa e da escola.

A edicdo abre com o conto “A formiga com pé preso”,
e depois aborda os direitos das criancas e o respeito pela
diferenca porque o pais é plural. Sem descriminagdao de
nacionalidade, cor, origem étnica, sexo, raga, condicdo
socioeconOmica, lingua e crenca religiosa, todas as criancgas
tém os mesmos direitos. Uma das pdaginas é dedicada as
atividades de recortar desenhos, colar, desenhar, escolher
nomes dos animais e escrever os nomes incluindo emocdes:

tristeza, alegria, susto, medo, indecisdo e vergonha.

A rubrica dedicada a alimentacdo saudavel trata sobre
a necessidade de as criancas alimentarem-se de cereais,
vegetais, frutas, carne e outros. Esse numero da revista
inclui, ainda, algumas datas comemorativas nacionais e
internacionais assim como os simbolos do amor: abraco,
dar as maos e o coragdo. Na penultima pagina, apresenta
o diciondrio ilustrado das palavras: delta, evaporar, zona
Umida, micrébios, registro (registrar) e solidariedade. Na
ultima pagina, demonstra os 5 passos do jogo pega-pega.

A edicdo numero 7 destaca a importancia da cebola,

tanto para o consumo humano por ser um alimento muito

n. 43 (2022): LITERATURA INFANTOJUVENIL NOS PAISES AFRICANOS DE LINGUA
OFICIAL PORTUGUESA: FICGAO, TEORIA, CRITICA E HISTORIOGRAFIA
e-ISSN 1806-9142



DOI: http://dx.doi.org/10.12957/seminal.2022.69966 273

saudavel quanto para as criancas poderem realizar varias
atividades com a casca do vegetal, entre as quais um quadro
para exposi¢ao. Inclui também o conto “A galinha e o pato”
e, em seguida, aborda o valor da amizade. Outra narrativa,
“Crocodilo e o passarinho”, € uma histéria em quadrinhos.
No que concerne as datas comemorativas, destaca o dia 4 de
janeiro, dia mundial do Braille (nascimento de Louis Braille).
Apresenta o diciondrio ilustrado com as palavras alegria,
circulacdo, comichao, parasita e xarope. Ao final, traz o jogo
“Vamos fazer corrida com lata”, no qual o jogador corre,
usando duas latas e uma corda, e ganha aquele que tiver

mais habilidade para correr em cima das latas sem cair.

Comentando sobre os assuntos tratados nas duas
revistas, permitiram entendermos que as mesmas tém
uma como uma dos componentes educativo e transmissao
de valores nas criancas, seus destinatdrios. Olhando para
o cardapio das duas revistas em questdo, notamos que
0s contos nelas contidas tém as mesmas finalidades. A
redatora, Angelina Neves, é de reconhecido mérito na
producdo de obras para estes publicos, mas também
é educadora de infancia e autora de varias obras para
criancas, sua maioria de carater pedagdgico. Ademais, as

revistas sdo editadas pelo Gabinete de Informacdo, érgdo
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do governo, responsavel pela monitoria de informacdo
que circula no pais. Esses dados, por si s6, confirmam o
nosso entendimento que a revista Girassol, entre os varios

objetivos é a inculcacdo da moral nos seus leitores.
Imprensa mogambicana: o semanario Domingo

Nos principios da década de 1980, o governante Jorge
Rebelo teria convidado Angelina Neves para fazer parte de
uma equipe de colecdo de livros infantis e adaptacdo de
contos para criangas. Mais tarde, o mesmo Rebelo sugeriu
Angelina Neves e Otilia Aquino a edicdao do suplemento
“Njingiritane” do Jornal Domingo, e ambas foram
responsaveis pelo referido suplemento até o ano de 2000.
Atualmente, estd sob responsabilidade de Mario Lemos,

um dos escritores de livros para criangas e jovens.

O semanario Domingo, através do suplemento
“Njingiritane”, inicia a divulgacdo de textos literdrios de
autores nacionais e internacionais para criangas e jovens
no periodo na independéncia, pela imprensa escrita.
Muitos escritores atuais de obras para criangas e jovens
mergulhavam no universo literario dos textos contidos
nesse suplemento, coordenado por Angelina Neves.
Apesar de Angelina Neves ter deixado a coordenagdo do

suplemento, bem como a escrita de textos especialmente
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para ele, continua trabalhando com organiza¢Ges nacionais
e internacionais ligadas a infancia e a juventude, produzindo
obras e mantendo seu nome inscrito entre os percursores
da literatura infantil e juvenil na década de 1980. Tal como
mostram os exemplos, devido a riqueza do seu indice (jogos,
contos, adivinhas, passatempo, construgdes, labirinto,
trabalhos manuais, banda desenhada e brinquedos),
Njingiritane tem servido as criangas, jovens, adultos e
professores em sala de aula no processo de ensino, bem

como de lazer no ambiente doméstico.
Radio Mogambique: Programa da Crianga

A Radio Mogambique é a mais antiga estagdo emissora
da radiodifusdo em Mogambique. Usa no seu slogan a sigla
RM, muitas vezes traduzida por “Do Rovuma ao Maputo”,
os dois rios que delimitam o pais, a norte e sul. A RM
surge da nacionalizacdo das estacdes existentes em 1975,
nomeadamente, a Radio Clube de Mogcambique, a Voz de
Mocambique, a Emissora do Aero Clube da Beira e a Radio
PAX. Durante muitos anos, a RM funcionou como Empresa
do Estado, tendo passado a empresa publica a 16 de junho
de 1994.

A RM tem ambito nacional e sua sede na cidade de

Maputo estd em importante edificio construido em 1931;
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transmite sua programacdo em portugués, em inglés e em
19 linguas bantu mogambicanas, além de possuir delega¢des
em todas as capitais provinciais. As emissoras provinciais
tém uma programacdo muito variada em temas. As suas
emissdes locais sdao transmitidas em portugués e em
linguas mogambicanas mais faladas na provincia, sendo os

programas primando pela informacao atual.

A transmissdo do Programa da Crianca na Radio
Mocambique teve seu inicio antes da independéncia
nacional, no dia 18 de novembro de 1937, quando foi para o
ar o primeiro Programa da Criancga, transmitido as 19 horas
e 25 minutos, com a duracdao de meia hora. O programa
chamava-se “Meia hora das Criancas”, feito em lingua
portuguesa. Nesse momento, o programa era produzido por
pessoal ligado a Universidade de Lourenco Marques, atual
Universidade Eduardo Mondlane, alguns técnicos ligados a

psicologia e profissionais da Radio Clube de Mocambique.

O Programa da Crianga era essencialmente de animagao,
recreacao, com forte componente didatico-pedagdgico.
Outra vertente também muito explorada eram as histdrias
infantis do contexto europeu, de narragdo simples e
dramatizacdo. Tanto num como no outro caso, a sonoplastia,

a redacdo de textos e a selecdo das vozes eram muito
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rigorosas, o que conferia aos programas uma qualidade
de referéncia. O Programa sofreu uma interrupgao por
volta de 1974-5, mas, ap0ds Independéncia Nacional (1977-
8) é introduzido o Programa da Crianca por uma comissao
designada pelo entdo Ministro da Informac3o. E criado na
estrutura da RM, no Departamento de Programas, o Setor
da Crianca e Teatro. Desde entdo, o Programa da Crianca ndo
mais deixou de ser produzido, tendo, inclusive, passado a
ser produzido, ndo sé na Antena Nacional, mas também nos

emissores provinciais e nas linguas bantu mocambicanas.

Na esséncia, os programas mantiveram 0s mesmos
recortes de formato tematico: histérias narradas e/ou
dramatizadas, introducdo ao cancioneiro, poesia e cultura.
Ha também realizacdo de programas externos, gravados e ao
vivo, concursos e gravacado de canc¢les infantis e promogao
de visitas de criancas a RM. A relevancia do Programa é
a definicdo de um novo auditério, surgimento de novos

programas para jovens no acesso a cultura mogambicana.

O percursor do Programa da Crianca é Né Afonso, que
inicia a sua carreira radiofébnica em Quelimane, capital da
Zambézia, com apenas 16 anos de idade, fazendo programas
de criancas, atividade que da continuidade quando vai para

a Radio Mogcambique. Na capital Maputo, nasce o “Titio
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Turutdo”, o homem que sabe tudo e que cantou, entre outras

coisas, a “marrabentinha da criangada”.

Em 1985, para assinalar os 10 anos da Independéncia de
Mogambique, gravou um disco de musica infantil intitulado
“Dez anos” incluindo histérias infantis, nas quais o Titio
Turutdo contracena com Alvaro Belo Marques. Né Afonso,
em parceria com Yana (Samuel Munguambe Junior), cria a
Orguestra Infantil e Juvenil da Radio Mogcambique, pois era
preciso encontrar mecanismos que permitissem manter
ocupadas as criancas que acorriam a estacdo de radio. A
orquestra atuou “ao vivo” no Estudio-Auditério da Radio
Mocambique por varias vezes, antes da transformagdao em
Escola Particular de Mdusica. A seguir, transcrevemos uma
contacdo de histdria radiofénica para as criancgas:

Cena

Uma histéria para ti
Texto e apresentagdo: Hotilia Francisco
Sonorizagdo: Michel Horacio

Data da emissdo: 17 de Maio de 2016.

Abertura. (grifos do autor).
Locutora: Boa noite, Amigo!

Estads pronto para escutar a linda histdria que
trouxemos para ti? Escuta agora “Betinho, o
ursinho encantado!”
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3. Efeito

4. Locutora: Betinho é o filho mais novo da
ursa Maroca e ndao se parecia muito com
seus irmaos, Zezinho e Janjdo. Esses dois
viviam aprontando e assustando as pessoas.
Para Betinho, ser um urso ndo quer dizer que
tem de ser mau. Ao contrario, ele era manso,
amigo dos outros bichinhos e ajudava sempre
0s seus vizinhos no que podia.

5. Efeito

6. Locutora: Dona Maroca, mde ursa, ficava
orgulhosa do seu filho Betinho. Afinal, ela
recebia muitos elogios a respeito de Betinho.
Todos acham ele um ursinho encantador. Em
compensac¢ado, coitada, ela ficava de cabelo
em pé com Zezinho e Janjao, que sé davam
trabalho e viviam arranjando problemas.
Betinho quase ndo saia com seus irmaos,
além de ndo gostar, nunca era convidado por
eles para nada. Zezinho e Janjdo achavam
que Betinho era muito irritante e esquisito.
Mas, o ursinho ndo se importava. Ele gostava
de passear sozinho pelo campo e brincar com
0s animais que encontrava por la.

7. Efeito

8. Locutora: Certo dia, o sol estava lindo e
Betinho acordou cedo, vestiu uns calg¢des,
tomou o pequeno-almogo e saiu para
caminhar.

9. Efeito mexido

10. Locutora: Ele ndo tinha aulas e aproveitou
a manha para correr num lindo jardim perto
de casa. Betinho correu, saltou, rolou pelo
chdo e divertiu-se muito. Quando voltava
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para casa viu uma florzinha solitdria e uma
joaninha, ficou todo contente e pensou em
levar a florzinha para a sua mamae. Foi ai que
ele pensou: - “Se eu arrancar a florzinha, ela
vai sentir dor e a joaninha ndo vai ter mais
companhia para conversar”. Ele queria muito
arrancar a flor, mas resistiu e voltou para
casa feliz.

11. Efeito

12. Locutora: Amiguinho! Ja estamos sem
mais tempo para terminar com essa historia.
Mas ndo se preocupa, amanha terminamos,
combinado? Boa noite e até amanhd a
mesma hora.

De certa forma, notamos que a esta cena esta matizada
de um conjunto de elementos de carater artistico de
expressdao verbal. Foi elaborada numa linguagem que
pudesse possibilitar a sensibilidade estética do pequeno
ouvinte, a emancipag¢do, a amplia¢dao do seu horizonte de
expectativa, assim como a vivéncia de certas experiéncias

enriquecedoras do seu quotidiano.
Tradi¢ao pedagodgica na literatura infantil e juvenil

E certo que a formacdo de leitores literdrios requer a
criacdo de condicdes humanas e materiais: professores
qualificados, bibliotecas equipadas, boa qualidade da
linguagem oral e imagética dos livros, politicas publicas,

entre varios outros quesitos. No caso das obras de literatura
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infantil e juvenil em particular, espera-se que a linguagem
imagética e verbal responda as expectativas dos seus
receptores para que possam criar o habito de leitura. Diante
desse cenario, podemos questionar se a selecdo dos textos
oferecidos ao publico leitor pela via dos manuais didaticos
garante aformacao do leitor literario, aquele capaz de alargar
suas possibilidades de experiéncia estética, ampliando seu
horizonte de expectativas, fruindo e, ao mesmo tempo,
desenvolvendo o prazer e o gosto pela leitura literdria e
desempenhando o seu dever emancipatdério. Que tipos e
géneros textuais sdo enderecados as criangas e jovens em
Mogambique pela via dos manuais didaticos?

E nesse viés que a producdo literaria para o publico
infantil e juvenil em Mocambique pode ser descrita em duas
vertentes: literatura marcada pelo didatismo e literatura

infantil e juvenil propriamente dita.

No primeiro caso, ela se faz passar por literatura infantil
e juvenil porque esta enderecada a esse publico. Algumas
vezes mistura lendas, mitos e poesia de literatura infantil
e juvenil para fins didaticos expondo a moralidade adulta.
Quanto a provisdo do livro escolar, até certo ponto, A
Politica do Livro da bastante relevancia ao livro escolar

como um dos instrumentos fundamentais para o combate
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ao analfabetismo e para o desenvolvimento das capacidades

técnicas e cientificas no seio das novas geracdes.

A literatura para a finalidade pedagdgica circula no
espaco escolar quer em forma de obras ou textos escritos
e adaptados para o publico infantil e juvenil devidamente
aprovada pelo Conselho de Avaliacdo do Livro Escolar
(CALE), constituido pelo despacho do Ministro da Educacgdo
através do Diploma Ministerial n® 122/2011, de 11 de maio,
gue aprova o Regulamento de Avalia¢dao do Livro Escolar.
Para os livros do Ensino Primario, o mesmo Regulamento
prevé, na alinea d) do Artigo 4, afirmando que serdo
aprovados todos os livros que tenham, no minimo, 70 % em
cada uma das areas a avaliar; e para o Ensino Secundario
Geral, serdo aprovados todos os livros que tenham 85%
na avaliacdao pedagdgica. Nesse caso, o CALE investe mais
na alma da obra avaliando se os temas contribuem para
o desenvolvimento humano ou ndo e em que medida os
mesmos respondem aos quesitos educativos, morais e
edificantes exigidos nesse nivel etario. Importa referir que
apesar de o CALE ser multissetorial (integrando quadros das
universidades, Ministério da Cultura e Turismo, Ministério
da Industria e Comércio, Parceiros de Cooperacdo e do

Ministério da Educacdo e Desenvolvimento Humano), ndo
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tem um regulamento para avaliar especificamente o livro

de literatura infantil e juvenil.

Face a isso, devemos entender que, por um lado, a
literatura infantil e juvenil em Mocambique surge num
contexto sociohistérico em que é preciso transmitir valores
ja definidos ou sistematizados e considerados como
“verdadeiros” as criancas e jovens, para 0s quais o espaco
escolar deve servir de veiculo para a sua incorporagao. Por
outro, num pais em fase de reinvencao como Mogambique,
a convivéncia entre o projeto estético e pedagdgico nao
é gratuito, devemos entender como um processo que
gradualmente ird consolidar-se através da realizacao e
publicacdo de mais pesquisas, producdo, distribuicdo e
consumo das obras literarias para este publico.

Esta realidade demonstra que, no contexto europeu,
essa literatura resulta, segundo Coelho (1981, p. 24) “[...]
da indissociabilidade que existe entre a intencdo artistica
e a intencdo educativa, incorporada nas préprias raizes da
literatura infantil”. Podemos aferir, com base na passagem
qgue, as vezes, os textos literarios para fins didaticos nao
permitem que a literatura seja tratada como objeto de estudo
ou como uma das fontes do conhecimento a ser apropriado

e alargado pelo leitor dentro do seu contexto cultural, tal
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como Branddo e Martins comentam sobre a maneira como é
tratada a literatura na escola:

A literatura é tratada, sim, como pretexto,
estratégia para o estudo de outros objetos,
procurando minimizar, através dela, a aridez
dos assuntos abordados [...] a literatura ndo
tem sido tratada literariamente na escola.
Pelo contrario, o que a utilizagdo didatica
da literatura mais tem feito é destruir o
seu efeito literario. (BRANDAO e MARTINS,
2003, p. 259)

No caso mogambicano, os géneros textuais presentes
nos Manuais Didaticos ndo sdao diversificados, havendo uma
tendéncia da utilizagdo, em larga escala, de fragmentos
narrativos e ndao de textos completos. Pela fraca ou quase
nula divulgacdo dos textos para criancas e jovens, sao
adaptados textos literarios dos adultos para esse publico.
Além disso, ndo existem autores representativos da
literatura mocambicana, de diferentes regides e épocas,
autores da literatura infantil e juvenil assim como autores de
histérias em quadrinhos (banda desenhada). Esta reflexdo
inclui no conceito de canone que, segundo Cosson (2006,
p. 32), “O canone literario, classico ou obra-prima é um
conjunto de autores ou obras consideradas representativas
para uma determinada nagao ou idioma”. Do mesmo modo,

Neto (2008, p. 44) afirma: “Os classicos sdo uma relacdo
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de corpus de obras e autores social e institucionalmente
universais e ‘verdadeiros’ transmitindo os valores humanos
e carateristicas ideais de um texto, por isso, dignos de
repasse de geracdo para geracao”.

Com base nas cita¢gGes, notemos que a inclusdo de uma
obra ou de um autor nos parametros candnicos (ou ndo) nao
depende apenas dela, deve-se acentuar a importancia das
instituicGes ou da vida social do escritor (a linha tematica
ou a frequéncia das rodas de poder). E, Muzart (1995, p.
86) observa: “O estudo do canone esta ligado, pois, a varias
coisas, principalmente a dominante da época: dominantes
ideoldgicas, estilo da época, geografia, sexo, raga, classe
social e outros. Aquilo que é canonizado em certas épocas,
é esquecido noutras; o que foi esquecido numa, é resgatado

em outra”.

Com base nessas consideracdes, Mendonca esclarece os
contornos da recepcdo dos textos literarios e a definicdo do
canone literario em Mogambique:

Mais do que conteldo da polémica, o que
me interessa sublinhar aqui é que ela revela
o poder do mecanismo de recepg¢do dos
textos literarios em situagGes marcadas pelo
fator “emergente” ou “pds-colonial”, onde a
fronteira entre o que é do “préprio” e o que
é do “outro” se articula de forma ambigua e
prolonga, até aos intersticios da memoaria, o
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didlogo/confronto com o passado colonial,
produzindo um efeito de instabilidade do
sistema literdrio, o que dificulta a emergéncia
do cdnone. O que paradoxalmente (ou n3do)
em Mogambique ndo é extensivo a outras
artes. (MENDONCGCA, 2008, p. 31)

A falta da definicdo do canone demonstra que os textos
selecionados, de certa forma, ndo contribuem para ampliar
o repertdrio literario do aluno porque as supressoes,
adaptacoes e as atividades de leitura e compreensdo
limitam as suas possibilidades. Do mesmo modo, ha poucas
probabilidades de que os recursos estéticos e estilisticos
sejam explorados pertinentemente, o que nos mostra
0 pouco incentivo para leitura de outros materiais ou de
uma obra literdria completa. Apesar de as outras artes
manifestarem-se com base num canone ja “definido”,
mantém-se o cardter instavel e convencional, tal como tem
acontecido no canone literario. Citemos Fidelis:

Ao lado desses autores inquestiondveis
aparecem autores que ora figuram, ora
ndo figuram certos momentos no canone
literdrio e, portanto, movimentam-se na
orbita desse nucleo relativamente estavel.
No entanto, ndo se pode compreender o
canone fixo, fechado e pronto. As obras
vdo e vém a depender dos mecanismos
utilizados no momento da escolha. (FIDELIS,
2005, p. 3)
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Assim, o setor do ensino tem sido uma das instituices
qgue se evidencia como suporte na manuten¢ao ou nao
dessas obras e autores candnicos, pois, a literatura implica
existéncia de leitores. O professor tem o “poder” de
determinar o que trabalhar em sala de aula na formagao de
leitores literdrios, tal como Cafiero e Corréa:

Cabe ao professor encontrar maneiras de
realizar um trabalho que seja efetivamente
o de formar leitores, dispondo-se da sele¢do
de textos. [...] Para tanto, o professor
também precisa ser ele mesmo um leitor de
textos literarios, capaz de fruir diferentes
tipos de literatura e assim poder desenvolver
habilidades de leitura nesse tipo de texto.
Entre o «escolar» e o «estético» ha um
longo caminho que o aluno-leitor terd que
percorrer. Se ele vai desistir da caminhada
ou aventurar-se e chegar do outro lado
vai depender de como o desafio |he for
proposto. (CAFIERO e CORREA, 2003, p. 297)

Olhando para a citagdo e para que isso aconteca, é
necessario que a literatura infantil e juvenil seja trabalhada
no contexto escolar de maneira que as praticas ndo a
coloquem em situagdo subsididria em relagdo a pedagogia;
ademais, seria desejavel que a linha divisdria que separa a
literatura e a pedagogia tendesse ao reconhecimento de
que ambas concorrem para a mesma fungdo educativa da

crianca e do jovem. Desse modo, os projetos de literatura
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infantil e juvenil em Mocambique devem enfrentar a
qualidade artistica para que os sujeitos leitores, em
trabalhos de sala de aula, tenham a oportunidade de
incorporar a sua experiéncia humana a visdo da realidade e

concepgao da vida.
Consideragdes finais

Um pais em processo de reinvengao como Mogambique
necessita de bastante tempo para acertar o passo nos
processos de desenvolvimento humano, incluindo o acesso
a informacdo no nivel desejado. A producado, circulacdo e
consumo das obras de literatura infantil e juvenil enfrenta
enormes desafios, mas os passos estdo sendo dados em
direc¢do a sua consolidacdo e legitimacao.

A realizacdo de seminarios, congressos, palestras,
pesquisas traduzidas em teses, dissertacGes, monografias e
relatérios sinaliza entre varias atividades uma expectativa nos
processos da divulgacdo da sua existéncia. Tem-se notado
nos ultimos tempos a proliferacdo de bibliotecas escolares,
livrarias, editoras, feiras de livro, concursos literarios, entre
varias atividades literdrias como fazendo parte do processo.
Enquanto pais de tradicdo pedagdgica, a literatura necessita
ser olhada em todas as suas vertentes, uma das quais de

descoberta dos bastidores da vida e do mundo.
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